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MOBILNY STOJAN PRE STOLOVU PiLU

DE7400

Blahozeldame Vam!

Zvolili ste si naradie znacky DEWALT. Roky
skusenosti, dékladny vyvoj vyrobkov a inova-
cie vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejsich partnerov pre uzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

DE7400
Dizka mm 910
Vyska mm 830
Maximalna nosnost’ kg 68
Hmotnost’ kg 15,5

Vysvetlenie pojmov:
Bezpecnostné pokyny

Niz8ie uvedené formulacie popisuju stuper
zavaznosti kazdého upozornenia. Precitajte si
pozorne navod na obsluhu a venujte pozornost
tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje bez-
A prostredne hroziacu rizikovu situaciu,
ktora povedie k spdsobeniu vazneho
alebo smrtefného zranenia v pripa-
de, Ze sa tomu nezabrani.
VAROVANIE: Oznacduje potencialne
A rizikovu situaciu, ktora méze sposobit’
vazne alebo smrtelné zranenie v pri-
pade, Ze sa tomu nezabrani.
UPOZORNENIE: Oznacuje poten-
A cidlne rizikovt situdciu, ktora moze
viest k Fahkému alebo stredne vaz-
nemu zraneniu pripade, ze sa tomu
nezabrani.
UPOZORNENIE: Ak nie je pouzity vy-
strazny symbol, oznacuje potencialne
hroziacu rizikovu situaciu, ktora moze
viest k sposobeniu hmotnych skéd
v pripade, Ze sa tomu nezabrani.

Upozorfiuje na riziko Urazu sposobe-
ného elektrickym pradom.

& Upozorniuje na riziko vzniku poziaru.

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU

C€o

DE7400
Spolo¢nost DEWALT prehlasuje, Ze tento vy-
robok, ktory je popisovany v technickych uda-
joch, bol vyrobeny tak, aby spinal poziadavky
platnych technickych predpisov.

Dalsie informacie Vam poskytne zastupca
spolo¢nosti DEWALT na nasledujucej adrese
alebo na adresach, ktoré st uvedené na zadnej
strane tohto navodu.

NiZ$ie podpisana osoba je zodpovedna za zo-
stavenie technickych udajov a vydava toto pre-
hlasenie v zastupeni spolo¢nosti DEWALT.

X fopa

Horst Grossmann

Viceprezident pre vyvoj a vyrobu produktov
DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Germany

4.8.2008

VAROVANIE: Z dévodu vlastnej bez-
@ pecnosti si pred pouzitim akéhokolvek
prisluSenstva precitajte navod na ob-

sluhu stolovej pily. Ak sa nesplni tato
poziadavka, moéze dbjst k zraneniu
0s0b a k vaznemu poskodeniu stolovej
pily a jej prislusenstva. Pri opravach
tohto naradia pouzivajte iba zhodné
nahradné diely.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY S| USCHOVAJTE PRE PRI-
PADNE DALSIE POUZITIE.

Zakladné bezpeénostné pokyny
pre prislusenstvo stolovych pil

VAROVANIE: Z d6évodu znizenia
A rizika Urazu:

* Pred zacatim prace so stolovou

pilou zaistite, aby boli vSetky

montazne prvky stojanu riadne



pritiahnuté a aby boli vSetky
mechanizmy stojanu v dobrom
stave.

+ NEPREKRACUJTE maximal-
nu nosnost stojanu. Stojan pre
stolovu pilu DE7400 je vyrobeny
tak, aby v pracovhom prostredi
bezpecne udrzal hmotnost 68kg.
Splhanie, sedenie alebo statie na
stojane je nebezpecné.

» Starostlivo dodrzujte montazne
pokyny. Pripevnite pilu bezpe¢ne
ku vSetkym montaznym konzolam
podla uvedenych pokynov.

» NEROBTE upravy na stojane a ne-
pouZivajte stojan na také ucely, na
ktoré nie je urceny.

«  NEPOUZIVAJTE stojan na nerov-
nom povrchu. NEPOUZIVAJTE
stojan, ak su sklopené jeho nohy
a ak stoji priamo na zemi. Stojan
je ur€eny na pouzitie na rovhom
a stabilnom povrchu.

Obsah balenia
Balenie obsahuje:
stojan
skrutky podvozku
montazne konzoly
poistné matice M8
kolieska
zadnu os
gumené dorazy
skrutky M4
podlozky
poistné matice M4
zostavu sklapacieho stojanu
zatky
skrutky M6
Sesthranny klu¢
Montazne prvky pre pilu:
4 skrutky so Sesthrannou hlavou
8 podloziek
4 matice
4 poistné podlozky
1 navod na obsluhu
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» Skontrolujte, ¢i po¢as prepravy nedoslo
k posSkodeniu naradia, jeho Casti alebo
prisluSenstva.

*  Pred pouzitim tohto naradia venujte dosta-
tok €asu precitaniu celého navodu a jeho
dokladnému nastudovaniu.

Popis (obr. 1A, 1B)

VAROVANIE: Nikdy nerobte Ziadne
Upravy tohto prisluSenstva alebo
akejkolvek jeho €asti.Mohlo by dojst’
k Urazu alebo k poskodeniu naradia.

POZNAMKA: Obrazok 1B zobrazuje prednu
Cast stojanu DE7400.
Os
Podpera opornej nohy
Kolieska
Montazna konzola pily
Uvolmovacie paky konzol
Uvolmiovacie paky opornych néh
Poistné koliky
Oporné nohy
Nosniky
Polohovacia svorka
Rukovat
Poistka rukovate
. Gumené dorazy
Sklapaci stojan
Zatky

ODPORUCANE POUZITIE

Tento mobilny stojan pre stolovu pilu je uréeny
iba na pouzitie so stolovymi pilami DEWALT
DW744 a DW745. Ak mate akékolvek problé-
my so zarovnanim alebo montazou, spojte sa
prosim so zastupcom autorizovaného servisu
DEWALT.
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NEPOUZIVAJTE toto zariadenie vo vlhkom
prostredi alebo v prostredi s vyskytom horla-
vych kvapalin a plynov.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu.Ak pouziva toto naradie ne-
skusena osoba, je nutna pritomnost dozoru.

Nastavenie

Pripevnenie koliesok a osi

(obr.1,2)

1. Po zarovnani predvftanych otvorov pri-
pevnite os (a) k podpere opornej nohy (b).
Zaistite, aby bola dlhSia ¢ast osi v zadnej
Casti stojanu, ako je na uvedenom obrazku.
Pripevnite os k podpere opornej nohy po-
mocou dvoch skrutiek podvozku, podloziek
a poistnych matic.

2. Nasadte na os kolieska (c) a zaistite ich
pomocou podloziek a poistnych matic ako
je na obrazku. Pritiahnite riadne kolieska
a matice osi.



Pripevnenie sklapacieho stojanu
(obr. 3 - 5)

Zasurite zatky (o) do trubiek sklapacieho stoja-
nu (n). Drazka v zatke by mala smerovat dole
ako je uvedené na obrazku. Pred vlozenim
zatiek sa uistite, €i su otvory (p) v zatkach za-
rovnané s otvormi (q) v trubkach stojanu.

Zasunte trubky stojanu (n) do otvorov v pod-
pere opornej nohy (b) z tej strany, kde su
kolieska s osou. Uistite sa, ¢i stojan smeruje
nahor, ak je stojan vo zvislej polohe. Pomocou
Styroch dodanych skrutiek M6 pripevnite stojan
k nosnikom (i).

Sesthranny klu¢ sa moze uloZit v koncovej
Casti zatky ako je uvedené na obrazku.

Pripevnenie gumenych dorazov
(obr. 6)

Pomocou dodanych skruriek a poistnych matic
pripevnite dva gumené dorazy (m) k rukovati
podpery opornej nohy ako je uvedené na
obrazku.

Montaz konzoly stolovej pily
(obr. 7 -10)

VAROVANIE: Pred montazou stolo-
A vej pily na stojan zdévodu znizenia
rizika sposobenia zranenia najskor
vypnite naradie a odpojte stroj od
zdroja napatia. Nahodné zapnutie
mobze spbsobit Uraz.
VAROVANIE: Z dévodu vlastnej bez-
A pecnosti si pred pouzitim akéhokolvek
prisluSenstva precitajte navod na ob-
sluhu stolovej pily. Ak sa nesplni tato
poziadavka, moéze dbjst k zraneniu
0s0b a k vaZnemu poskodeniu stolovej
pily a jej prisluSenstva.
VAROVANIE: Montazne konzoly pre
A stolovu pilu dodavané s tymto stoja-
nom su vybavené pakovymi poistkami.
Z dévodu zniZenia rizika zranenia
NEROBTE upravy pakovych poistiek
montaznych konzol.

1. Po stlageni uvolfiovacich pak (f) vyklopte
oporné nohy (h). Vyklopte nohu tak, aby
doslo k zasunutiu poistného kolika (g) do
prislusnej zapadky (r).

2. Otocte stojan do zvislej polohy. Stojan by
mal byt stabilny a nemalo by dochadzat
k jeho kyvaniu.
VAROVANIE: Uistite sa, ¢i su po-
istné koliky riadne zasunuté a ¢i su
oporné nohy pevne zaistené vo svojej
polohe.

DOLEZITE: Montazne konzoly MUSIA BYT
pripevnené tak, aby Sipky smerovali k prednej
Casti stojanu ako na obrazku 1B.

3. Polohovacia svorka (j) znemoznuje pri re-
zani a poc€as prepravy posuvanie stolovej
pily doprava alebo dofava. Namontujte
montazne konzoly na nosnik ako je uve-
dené na obrazku. Zarovnajte vyklenutu
prednu hranu montaznej konzoly so za-
oblenou prednou hranou nosnika. Jedna
z konzol musi zapadnut do polohovace;j
svorky (j). Uvolfiovacie paky montaznych
konzol (e) musia byt umiestnené v zadnej
Casti stojanu ako je na obrazku.

4. Zmerajte vzdialenost medzi montaznymi
otvormi stolovej pily. Umiestnite druhu
montaznu konzolu na nosnik v tejto vzdia-
lenosti od prvej montaznej konzoly.

5. Zarovnajte otvory v zakladni stolovej pily
s drazkami v montaznych konzolach pily
(d).

6. Zasunte do kazdého zo Styroch otvorov
v zakladni stolovej pily a v montaznych
konzolach skrutku so Sesthrannou hla-
vou s plochou podlozkou. Zaistite kazdu
poziciu dodavanou plochou podlozkou,
poistnou podlozkou a maticou.

VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika
zranenia 0s6b sa uistite, i je stolova
pila pevne pripevnena k stojanu.

VAROVANIE: Stolova pila musi byt
umiestnena na stojane tak, aby mohli

byt vSetky Styri rohy pripevnené
k montaznym konzolam. Ak je pila
umiestnena spravne, montazne kon-
zoly budd umiestnené kolmo vzhladom
k nosnikom stojanu, ak bude pila na
stojane.

Ak chcete-li ziskat dalSie informacie tykaju-
ce sa vyS$Sie uvedenych pokynov, spojte sa
prosim so zastupcom autorizovaného servisu
DEWALT.



Demontaz pily zo stojanu
(obr. 11, 12)

VAROVANIE: Pred demontazou
A stolovej pily zo stojanu z dévodu
znizeniarizika sposobenia zranenia
najskor vypnite naradie a odpojte
stroj od zdroja napétia. Nahodné
zapnutie mbze sposobit uraz.

Montazne konzoly pily dodavané so stojanom
DE7400 su vybavené gumenou patkou, ktora
mé&ze podopriet pilu pri rezani dreva na pra-
covisku bez pouzitia stojanu.

DEMONTAZ PiLY Z DOVODU PRENA-

SANIA PILY ALEBO POUZITIE PiLY BEZ

STOJANU

1. Uchopte pilu z oboch stran a stlacte uvol-
fovacie paky (e).

2. Zdvihnite pilu opatrne nahor, aby doSlo
k uvolneniu pily z nosnika a naklorite pilu
na seba, aby ste ju mohli preniest.

OPATOVNE PRIPEVNENIE PiLY A MONTAZ-

NYCH KONZOL PiLY KU STOJANU

1. Postavte sa ¢elom k pile a uchopte stél
stolové pily ako je uvedené na obrazku.

2. Umiestnite lavud montaznu konzolu do
polohovacej svorky.

3. Akonahle budu predné vyklenuté hrany
oboch montaznych konzol zarovnané
s prednou zaoblenou hranou nosnika,
otocte pilu dozadu a spustite ju dole tak,
aby ste umoznili zaklapnutie uvolfiovacich
pak (e) do prislusnych miest zadného
nosnika. Opatrne s pilou kyvnite, aby ste
overili, ¢i sU montazne konzoly na nosni-
koch riadne zaistené.

4. Ak bola rukovat (k) vysunuta, stiahnite
poistku rukovate (1) smerom dole, aby doslo
k uvolneniu rukovate a potom rukovat
zasunte do Ulozného priestoru.

MONTAZ STOLOVEJ PiLY DEWALT DW745

NA MONTAZNE KONZOLY

1. Vyberte zo stolovej pily DW745 skrutky
prednej patky a predni gumenu patku.

2. Zo zadného nosnika ramu pily vyberte
zadnu patku.

3. Uschovaijte tieto diely pre pouzitie v buduc-
nosti.

4. Do kazdého zo Styroch otvorov v nosni-
koch ramu, v ktorych boli skér namontova-
né predné a zadné patky, zasurite skrutku
so Sesthrannou hlavou s plochou podloz-

kou. Zaistite kazdu poziciu dodavanou
plochou podloZkou, poistnou podlozkou
a maticou.

VAROVANIE: Z dévodu znizenia

A rizika spésobenia zranenia NIKDY
nepouzivajte stolovu pilu s vysunutou
rukovatou. Vysunuta rukovat vytvara
nebezpectné pracovné prostredie.
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika

A sposobenia zranenia nezavesujte na
rukovat ziadne predmety. Ak bude
na stojan posobit sila, ktora bude
smerovat kolmo dole, stojan sa méze
prevrhnut.

Preprava pily na stojane (obr. 13)

SKLADANIE STOJANU Z DOVODU PRE-

PRAVY

1. Umiestnite jednu ruku pod podperu opornej
nohy (b) a drzte oporné nohy (h) mierne
nad zemou.

2. Druhou rukou stlacte uvolfiovaciu paku
opornej nohy (f) a potom sklopte opornu
nohu pod nosnik stojanu. Zopakujte tento
postup i s druhou opornou nohou stojanu
a postavte stojan na kolieska.

3. Zopakujte tento postup i na druhej strane
stojanu.

4. Vytiahnite nastavitelnu rukovat’ (k) sme-
rom od stojanu. Pruzne uloZzena poistka
rukovate (l) zaisti rukovat v polohe na
prepravu pily na stojane. Ak chcete rukovat
uvolnit, stiahnite poistku rukovate smerom
dole a potom posurite rukovat do uloznej
polohy.

VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika
sposobenia zraneniaNEOBSLUHUJ-
TE stolovu pilu namontovanu na sto-
jane, ktory ma sklopené oporné nohy
a ktory je polozeny priamo na zemi.
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika

A spdsobenia zranenia sa NEPOKU-
SAJTE skladovat stojan - s namonto-
vanou pilou alebo bez namontovanej
pily - vo zvislej polohe. Mohlo by dbjst
k strate stability.

Zdvihanie stojanu zo zloZenej
polohy

Premiestnite stojan do vhodného pracovného
priestoru. Pred montazou pily a stojanu sa
uistite, Ci je zvoleny povrch rovny a stabilny.



1. Naklonte stojan tak, aby bola pila naklone-
na v uhle 45 stupriov.

2. Stlaéte postupne uvolfiovacie paky pre
oporné nohy, aby doslo k uvolneniu po-
istnych kolikov a vyklopte predné oporné
nohy tak, aby doslo k zasunutiu kazdého
poistného kolika do prisluSnej zapadky.

VAROVANIE: Uistite sa, ¢i su po-
istné koliky riadne zasunuté a ¢i su
oporné nohy pevne zaistené vo svojej
polohe.

3. Postavte stojan na oporné nohy.

4. Stlac¢te poistku rukovate (), aby doslo
k uvolneniu rukovate. Zasurite rukovat’ (k)
do podpery opornej nohy (b), kde bude
ulozena pocas prace s pilou.

5. Prejdite na druhu stranu stojanu a uchopte
pilu pod zadnou osou. Zdvihnite pilu spo-
lo¢ne so stojanom.

6. Siahnite pod stojan a postupne stlacte
jednotlivé uvolfiovacie paky pre oporné
nohy, aby doslo k uvolneniu poistnych
kolikov. Vyklopte dve zostavajice oporné
nohy. Uistite sa, i su poistné koliky riadne
zasunuté a ¢i su oporné nohy pevne zais-
tené vo svojej polohe. Postavte stojan na
zem.

UDRZBA

Vase prisluSenstvo DEWALT bolo skonStruova-
né tak, aby pracovalo ¢o najdihSie s minimalny-
mi narokmi na udrzbu. Pravideln4 starostlivost

o naradie a jeho pravidelné Cistenie Vam zaistia
jeho bezproblémovu prevadzku.

VAROVANIE: Pred demontazou

A stolovej pily zo stojanu z dévodu
znizeniarizika sposobenia zranenia
najskor vypnite naradie a odpojte
stroj od zdroja napétia. Nahodné
zapnutie naradia moze sposobit
zranenie.

Doplnkové prislusenstvo

VAROVANIE: Kedze iné prislusen-

A stvo, nez to, ktoré je odporucané
vyrobcom DEWALT, sa s tymto vyrob-
kom netestovalo, pouzitie takéhoto
prislusenstva mbze byt nebezpecné.
Z dévodu zniZenia rizika vazného zra-
nenia umiestnite stojan vzdy na rovny
a stabilny povrch. NEVYTVARAJTE
nestabilné podmienky.

Dalsie podrobnosti tykajuce sa prisluenstva
ziskate u svojho znackového predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento pristroj nesmie
byt vyhodeny do bezného domaceho
odpadu.

Jedného dna zistite, Ze naradie DEWALT
musite vymenit alebo Ze ho nebudete dalej
pouzivat. V tomto pripade myslite na ochranu
Zivotného prostredia a nevyhadzuijte pristroj do
domaceho odpadu. Zlikvidujte tento vyrobok
v triedenom odpade.

(A, Triedeny odpad umoziuje recyklaciu

% a opatovné vyuzitie pouZzitych vyrob-

kov a obalovych materialov. Opatovné

pouzitie recyklovanych materialov

pomaha chranit Zivotné prostredie

pred znecistenim a zniZuje spotrebu
surovin.

Miestne zberne odpadov, recyklacné stanice
alebo predajne Vam poskytnu informacie
o spravnej likvidacii elektro odpadov z do-
macnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu
arecyklacie vyrobkov DEWALT po skonceniich
technickej zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody
tejto sluzby, odovzdajte prosim VasSe naradie
akémukolvek autorizovanému zastupcovi
servisu, ktory naradie odoberie a zaisti jeho
recyklaciu.

Miesto najblizSieho autorizovaného servisu
DEWALT sa dozviete na prisluSnej adrese uve-
denej na zadnej strane tejto prirucky. Zoznam
servisnych stredisk DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete taktiez na in-
ternetovej adrese: www.2helpU.com
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedcena o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatefov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zédkaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaruéné prava.
Tato zaruka plati vo vietkych Elenskych Statoch
EU a Eurépskej zony volného obchodu EFTA.

« 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.
Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt
predlozeny doklad o jeho kupe.

+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS «

Ak sa musi pocas 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto ukonu. Tento Ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predloZeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahffa aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prislusenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

+ JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DEWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zarucuje
bezplatnti vymenu vSetkych poskodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

* Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchadzania.
» Vyrobok bol vystaveny beznému pouZzitiu
a opotrebovaniu.
» Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.
» Bol predloZzeny doklad o kupe;
« Bol vyrobok vrateny kompletny s pédvodnymi
komponentmi.
Ak pozadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.
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STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2014



(c2> zARUCNI LIST

(SK>  ZARUGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:
@ Vyrobni kéd Datum prodeje Razitko prodejny
Podpis
@ Vyrobny kod Datum predaja Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<D <D GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis

Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

CZ-760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Paulinska ul. 22

SK-917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624




